STRUTTURE FISSE CON RETE “TIPO A”
FIXED STRUCTURES WITH “TYPE A” NET
FESTE STRUKTUREN VOM NETZE “TYP A”

La ditta VIDORI offre un’ampia
O gamma di pali con forme e

altezze differenti per sistemi
di protezione con reti di “TIPO

A”, con soluzioni specifiche per

qualsiasi tipo di pista.

Servizi offerti:

- Consulenza tecnica

- Fornitura e montaggio del materiale

- Manutenzione stagionale

1. Rete diprotezione tipo A

2. Telo discorrimento

. Paliin ferro di diverse tipologie e

altezze

Materasso circolare copricavo

. Cavoditerra

. Cavoditesta

Sistema greca con cordino,

carrucole e moschettoni

. Tirante di sollevamento rete

9. Sistema difissaggio della rete a
terra con cordino
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<. VIDORI company oﬁgrs awide
%l; range of poles of various

shapes and heights for
protection systems with

"TYPE A" nets, with specific solutions for

any type of track.

Services:

- Technical Consulting

- Supply and installation of material

- Seasonal maintenance

1. Type A Protection net

2. Slide net

. lron poles of different types and
heights

. Circular Mattress cover cable

. Earth cable

. Head Cable

Zig zag system with rope, pulleys

and carabiners

Cable to lift net

9. Fixing System of the net on the

ground network with rope
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g VIDORI bietet eine breite
Palette von Stangen in
== verschiedenen Formen und

Hohen fir

Schutzvorrichtungen mit Netze "TYP A",

mit spezifischen Lésungen fiir aller Art

von Pisten.

Angebotene Dienstleistungen:

- Technische Beratung

- Lieferung und Montage des Materials

- SaisonbedingteWartung

1. Schutznetztyp A

2. Gleitplane

3. Stahlmasten verfugbarin
verschiedenen Ausfiihrungen und
Hohen

. Cover kabel kreis matratze

. Erdungskabel

. Kopfkabel
Zig zag system mit seil, pulley und
Karabiner

. Kabel fir Aufhebung des netz

9. Netzfixiersystem zum Boden mit

dem Kabel
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PALO PRO / PRO TOWER / PRO STANGE

JAUSE®

Dimensioni: Sizes:

altezza 8/9 mt height 8/9 mt

tubo a sezione quadra square section tube

trattamento superficiale: zincatura a possibility to install a second

caldo o corten protection net

possibilita di installare la seconda rete surface treatment: Hot galvanizing or
di protezione corten
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Are

GroBen:

hdhe 8/9 mt

vierkantrohr

moglichkeit das zweite Schutznetz zu
installieren

oberflachenbehandlung:
Feuerverzinkung oder Corten




PALO RETICOLATO IN FERRO
IRON LATTICEWORK TOWER / ZAUN EISENSTANGE

Altezze su richiesta

Custom made heights

Hohen auf Anfrage

L e
Cortina —— cod. ~ Cortina

Kvitfjell

A
PALO RITTO IN FERRO / IRON STRAIGHT TOWER / GERADE EISENSTANGE

ST AN

Cortina Cina"
Dimensioni: Sizes: Grofien:
0159 mm 0 159 mm 0159 mm

Altezza da mt 6 finoamt 12 Heights from mt 6 to mt 12 Hohen von mt 6 bis mt 12




PALOAC/CTOWER /C STANGE PALO ACNEW/C NEW TOWER / C NEW STANGE

in 2 pezzi: curva + punta /- in 2 pieces: curve + tip / in 2 Teilen: Kurve + Spitze tronco unico / single trunk /einzelner Stamm

Cod. PaloC —— | Cod. PaloC New
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San Vito di Cadore San Vito di Cadore ¥ g - Zoncolan < v : Zoncolan

Dimensioni: Sizes: Groflen: Dimensioni: Sizes: Grofien:
0 114 mm 0 114 mm 0 114 mm 0 114 mm 0114 mm 0114 mm
altezza 5/6 mt height 5/6 mt Hohe 5/6 mt altezza 5/6 mt height 5/6 mt Hohe 5/6 mt




PALO IN TUBO QUADRO / SQUARE TUBE POLE
STANGE AUS VIERKANTROHR

Alta Badia

Custom made heights Hdhen auf Anfrage

IRON STRAIGHT TOWER / GEKRUMMTE STANGE

£

I #

Cod. PaloOmbr

San Vito di Cadore

e
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ACCESSORI DI COMPLETAMENTO / ACCESSORIES / ZUBEHOR

Treccia in polietilene 0 6-8-9-10 mm
Polyetylhene rope 0 6-8-9-10 mm
Polyethylen Seil @ 6-8-9-10 mm

Carrucola @ 100 mm per sollevamento rete Cod. CARO3
Pulley @ 100 mm for lifting net

Pulley @ 100 mm zum Heben Netze

Cod. CARO4

Carrucola con doppia puleggia
Double pulley
Doppel pulley

Carrucola con puleggia in nylon
per scorrimento corda

Cod. CARO2
Sheave with nylon pulley for sliding iron

Pulley mit Nylon Riemenscheibe fiir Schiebetiiren Seil

alluminio
aluminum
aluminium

acciao inox
stainless steel
rostfreier Stahl

Dimensioni
0114 mm
mt4.3/5.3/6.3
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Sizes Groflen
0 114 mm 0 114 mm
mt4.3/5.3/6.3 mt4.3/5.3/6.3

Moschettone 0 100 mm
Snap link @ 100 mm
Karabinerhaken @ 100 mm
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ACCESSORI DI COMPLETAMENTO / ACCESSORIES /ZUBEHOR ACCESSORI DI COMPLETAMENTO / ACCESSORIES / ZUBEHOR

Tirvit e rane:

accessori per mettere in tensione i cavi d’acciaio
Tirvit and frogs:

accessories to tension steel cables

Tirvit und Frosche:

Zubehdr zum Spannen der Stahl kabel

Tirante con redancia Fune in acciaio zincato
Tension rod with thimble Galvanized steel cable
Rod mit Kausche Verzinktem Stahl-Kabel
08-10-12 mm

Ancoraggio duck bill 88 0 68 mm
Anchorage duck bill 88 or 68 mm
Anker duck bill 88 oder 68 mm

Cod. AncNew

Ancoraggio con filo armonico per fissaggio cavo di terra
Harmonic wire anchor for fixing earth cable
Oberschwingungsdrahtanker zur Befestigung von Erdungskabeln
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Cod. CorA

/
oy Cordino per riparazione rete A
B perrip
&= /. Treccia @ 5 mm
4 Vo] Bobina da 125 mt ca.
Colore @ ®
Rope to repair A net
Plait@ 5 mm
A H Rolls 125 mt ca.
Cod. Griglia s e
eil zu reparieren A netz
i Seil pari A
Griglia di ancoraggio completa di spuntoni Kordel @ 5 mm
Grid anchor with spikes - o Rolle 125 mt ca.
Grill anker komplett mit spikes Farben @ @
BEme mans s
—
- — Cod. CorB
Spuntone a doppio uncino cm 60 Cordlpo per riparazione rete B
. . Treccia @ 3,5 mm
Spike with double hook cm 60 p
Spike D lhak 60 Bobina da 250 mt ca.
pike Doppelhaken cm Colore ® @
Rope to repair B net
Plait @ 3,5 mm
Rolls 250 mt ca.
Colors @ @ PRGARRILE
Seil zu reparieren B netz ¥ —
. Kordel @ 3,5 mm
Spuntone testa piatta cm 70-90 - 110
. | s A e m—— Rolle 250 mt ca. |
Spike Flathead ¢cm 70-90 - 110 ‘ i Farben @ @
Spike Flachkopf cm 70 - 90 — 110
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ACCESSORI DI COMPLETAMENTO / ACCESSORIES / ZUBEHOR

MORSETTO ZINCATO
GALVANIZED CLAMP
VERZINKTE KLEMME

Cod. Red

GRILLO ZINCATO
GALVANIZED SHACKLE
VERZINKTER SCHAKEL

REDANCIA ZINCATA
GALVANIZED THIMBLE
VERZINKTER FINGERHUT

Cod. Mosc.ghi

Cod. Tendit

TENDITORE A2 OCCHI a
2-EYE TENSIONER 2%

2-AUGEN-SPANNER

MOSCHETTONE A
GHIERA MAILLON
SCREWGATE
CARABINER
SCHNELLVERBIN-
DUNGSGLIEDER

Cod. Grd.anel.gir

Cod. Grd.gir

GRILLO GIREVOLE
(GRILLO + GRILLO)
SWIVEL SHACKLE
(SHACKLE + SHACKLE)
WIRBELSCHAKEL
(SCHAKEL + SCHAKEL)

GRILLO GIREVOLE ( GRILLO + ANELLO])
SWIVEL SHACKLE (SHACKLE + RING)
SWIVEL SHACKLE (SHACKLE + RING)

RETE DI PROTEZIONE TIPO A APPROVATAELLS.
TYPE A PROTECTION NET F.I.S. APPROVED
NETZE TYP A FIS EMPFOHLEN

Rete A- Cortina d’Ampezzo

Rete A-Pila

RETE DI PROTEZIONE TIPO A 5X5

Rete in polietilene stabilizzato ai raggi UV,

alta tenacita, idrorepellente, termofissata,

lavorazione con nodo, completa di bordo

perimetrale di rinforzo

e Treccia: @ 5 mm

* Maglia: 5x5 cm

* Altezza standard mt 4

* Misure standard: mt 25x4 / 15x4

* Spezzoni confezionabili a misura

e Colori disponibili: @ @

* Peso: 570 g/m?

* Rete per piste omologate

* Rete con certificato di carico di rottura eseguito secondo la
normativa UNI EN 1263-1

.
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TYPE A PROTECTION NET 5x5

Net in UV stabilized polyethylene, high

tenacity, water-repellent, thermofixed,

knoted, completed with perimetral rope

® Plait: @ 5 mm

* Mesh: 5x5 cm

e Standard height mt 4

e Standard sizes: mt 25x4 / 15x4

* Pieces can be made to measure

e Available colors: @ @

» Weight: 570 g/m?

* Net for f.i.s approved ski slopes

» Net with breaking load certificate, performed according to
UNIEN 1263-1

SCHUTZNETZ TYP A 5X5

Netze aus extra starkem Polyethylen UV-stabilisiert,
wasserdicht, thermofixiert, Knoten Arbeiten, komplett mit
Perimeter-Randverstarkung

e Kordel: @ 5 mm

* Maschenweite: 5x5 cm

e Standard Hohe: mt 4

e Standardmaflen: mt 25x4 / 15x4

* Mafle auf Anfrage

e Farben: @ @

* Gewicht: 570 g/m?

* Netze flr Skipisten FIS genehmigten

* Netze mit Zertifikat der Zugfestigkeit durchgefiihrt nach UNI
EN 1263-1
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RETE DI PROTEZIONE TIPO A 7x?

Rete in polietilene stabilizzato ai raggi UV, alta tenacita,

idrorepellente, termofissata, lavorazione con nodo, completa

di bordo perimetrale di rinforzo

® Treccia: @ 5 mm

* Maglia: 7x7 cm

* Altezza standard 4 mt

e Misure standard: mt 50x4/40x4/30x4/25x4/20x4

e Colori disponibili: @ ®

* Peso: 390 g/m?

* Rete con certificato di carico di rottura eseguito secondo la
normativa UNI EN 1263-1

TYPE A PROTECTION NET ?x?

Net in UV stabilized polyethylene, high tenacity, water-

repellent, thermofixed, knoted, completed with perimetral

rope

 Plait: @ 5 mm

® Mesh: 7x7 cm

e Standard height mt 4

e Standard sizes: mt 50x4/40x4/30x4/25x4/20x4

* Available colors: @ @

* Weight: 390 g/m?

* Net with breaking load certificate, performed according to
UNIEN 1263-1

SCHUTZNETZ TYP A 7X7?

Netze aus extra starkem Polyethylen UV-stabilisiert,

wasserdicht, thermofixiert, Knoten Arbeiten, komplett mit

Perimeter-Randverstarkung

e Kordel: @ 5 mm

* Maschenweite: 7x7 cm

e Standard Héhe mt 4

e Standardgrofle: mt 50x4/40x4/30x4/25x4/20x4

e Farben: @ @

* Gewicht: 390 g/m?

* Netze mit Zertifikat der Zugfestigkeit durchgefiihrt nach UNI
EN 1263-1

TELO DI SCORRIMENTO MODELLO WORLD CUP
SLIDE NET WORLD CUP MODEL / GLEITPLANE WORLD CUP MODELL

Rete tessuta, rivestita in PVC, termosaldata, bordata e
occhiellata su tutto il perimetro

* Maglia: mm 9x9

* Peso: 900 g/m?

* Dimensioni: mt 25 xh 2.18

e Colore: @

Cod. telowcup

Woven net, PVC coated, hot welded, bordered and buttonholed

on all sides

® Mesh: mm 9x9

* Weight: 900 g/m?

e Sizes: mt25x h 2.18
e Color: @

Gewebtes Qleitnetz, beschichtet mit PVC, geschweif3t, mit
Saumund Osen an den gesamten Umfang,
* Maschenweite: mm 9x9

e Gewicht: 900 g/m?
e Mafle:mt 25x h 2.18
e Farbe: @

RETE DI PROTEZIONE TIPO A 10x10

Rete in polietilene stabilizzato ai raggi UV, alta tenacita,

idrorepellente, termofissata, lavorazione con nodo, completa

di bordo perimetrale di rinforzo

e Treccia: 0 5mm

 Maglia: 10x10 cm

* Altezza standard mt 4

* Spezzoni confezionabili a misura

* Colori disponibili: ® @

® Peso: 230 g/m?

* Rete con certificato di carico di rottura eseguito secondo la
normativa UNIEN 1263-1

Cod. A10x10

TYPE A PROTECTION NET 10x10

Net in UV stabilized polyethylene, high tenacity, water-

repellent, thermofixed, knoted, completed with perimetral

rope

e Plait: @ 5 mm

® Mesh: 10x10 cm

e Standard height mt 4

e Pieces can be made to measure

e Available colors: @ @

* Weight: 230 g/m?

* Net with breaking load certificate, performed according to
UNIEN 1263-1

SCHUTZNETZ TYP A 10X10

Netze aus extra starkem Polyethylen UV-stabilisiert,
wasserdicht, thermofixiert, Knoten Arbeiten, komplett mit
Perimeter-Randverstarkung

 Kordel: @ 5 mm

* Maschenweite: 10x10 cm

e Standard Héhe mt 4

* Mafe auf Anfrage

* Farben: @ @

* Gewicht: 230 g/m?

* Netze fir Skipisten FIS genehmigten

* Netze mit Zertifikat der Zugfestigkeit durchgefiihrt nach UNI
EN 1263-1

ANELLE ELASTICHE / ELASTIC HOOK / ELASTISCHER HAKEN

Cod. elastico42

Cod. elast.nero

TELO DI SCORRIMENTO MODELLO LIGHT
SLIDE NET LIGHT MODEL / GLEITPLANE LIGHT MODELL

Cod. telolight

Rete in polipropilene termosaldata, bordata e occhiellata su
tutto il perimetro

* Peso: 300-500 g/m?

* Dimensioni: mt 25 x h 1.60/2.00

e Colore: @ @

Net in polypropylene, hot welded, bordered and buttonholed
on all sides

* Weight: 300-500 g/m?

e Sizes: mt 25x h 1.60/2.00

e Color: ® @

Polypropylennetze, geschweifit, mit Saum und Osen an den
gesamten Umfang

e Gewicht: 300-500 g/m?

* Mafle: mt 25 x h 1.60/2.00

* Farbe: @ @

17



STRUTTURA PER UALLARGAMENTO DELLE PISTE

struttura realizzata con dei telai e sostegni a sbalzo, che consente un allargamento medio della pista da 3.5 fino a 4 mt.
Sul lato esterno sono montati dei sostegni per il fissaggio del tavolato necessario per contenere la neve e dei manicotti per
I'inserimento dei pali necessari per il sostegno della rete di protezione.

STRUCTURE FOR THE ENLARGEMENT OF SLOPES

structure made of frames and supports cantilever, which allows an average enlargement of the slope from 3.5 up to 4 meters.
On the outer side there are supports for fixing the planking necessary to contain snow and sleeves for the insertion of poles
necessary for the support of protection net.

STRUKTUR FUR DIE ERWEITERUNG DER PISTEN

Struktur mit Rahmen und Halterungen auskragenden, eine durchschnittliche Vergréflerung der Landebahn von 3,5 bis zu 4 Metern
ermdglicht.

Sie sind auf der Au3enseite der Stlitzen montiert fir die Befestigung der Beplankung, erforderlich zu enthalten Schnee, und Hilsen
zum Einsetzen der stangen, fir die Unterstltzung des netze.

Allargamento pista La Pila

Allargamento pista Sestriere

Allargamento pista Sestriere

Allargamento pista Sesto




SACCHI PER RICOVERO RETIA
BAGS FOR A NET RECOVERY / TASCHEN FUR A NETZE

Telo in polietilene stabilizzato ai raggi UV, idrorepellente,
bordato e occhiellato su tutto il perimetro Cod. sac

Net in UV stabilized polyethylene, water-repellent, bordered
and buttonholed on all sides

Polyethylennetze, UV-stabilisiert, wasserabweisend, mit
Saum und Osen an den gesamten Umfang

ARTICOLI E RETI DI DELIMITAZIONE

DELIMITATION EQUIPMENTS AND NETS

ABSPERRNETZE UND ZUBEHOR SCHUTZNETZE

TELO OMBRA 90% TELO OMBRA 90% TELO OMBRA 90%
SENZA FINITURE TIPO MEDIO TIPO EXTRA PESANTE

finito con asole bordato e occhiellato bordato e occhiellato
with loops with eyelets with eyelets
mit Schlitze mit Osen mit Osen

* Rotoli/rolls/rollen: * Rotoli/rolls/rollen: * Rotoli/rolls/rollen:

mt 100 x h 1.00/2.00 mt 18 x h 1.50/2.00 mt 18 x h 1.50/2.00

* Peso/weight/gewicht: * Peso/weight/gewicht: * Peso/weight/gewicht:
132 g/m? 125 g/m? 180 g/m?

e Colore/color/farbe @ e Colore/color/farbe @ e Colore/color/farbe @

Cod. sac01 Cod. sac02 Cod. sac04




